Rosyjska fantastyka —
Inspiracja czy plagiat?
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Plagiat czy inspiracja? Inspiracja czy plagiat? Cienka
czerwona linia rozdziela te dwa pojecia, dlatego wymagaja one
wyjasnienia. Plagiat to przywtaszczenie catosci lub fragmentéw
cudzego utworu bez wiedzy autora. Za plagiat uwazane jest
rowniez wykorzystanie w mniej lub bardziej zmienionej formie
idei zawartej w cudzym utworze. Wchodzi on w zakres prawa
autorskiego, a wiec moze skutkowa¢ pociggnieciem do
odpowiedzialno$ci osoby, ktéorej zostanie on udowodniony.
Natomiast interpretacja jest natchnieniem, wywieraniem na
kogos wpitywu. PrzesledZmy na kilku przyktadach kto i w jaki
sposéb ,wptywat” lub od kogo ,zapozyczali” pomysty rosyjscy
pisarze fantastyki.

Na poczatku XXI wieku wybuch skandal, opisywany réwniez przez
polskie media. Jego bohaterami =zostali Dmitrij Jemec 1
brytyjska pisarka J. K. Rowling. Jemec jest autorem serii
powiesci o Tani Grotter. Skojarzenia z Harry Potterem nasuwaja
sie same. Wystarczy jedynie popatrze¢ na tytuty poszczegdlnych
czesci: ,Tania Grotter i magiczny kontrabas”, ,Tania Grotter i
lok Afrodyty”, ,Tania Grotter i gadatliwy sfinks” czy wreszcie
,Tania Grotter i proroctwo szeScianu”. Kim jest Tania Grotter?
Dziewczynkg z dziwnym pieprzykiem na nosie obdarzona
zdolnosciami magicznymi. Jej rodzicéw zabita Czuma-diel-Tort,
ktéra jest réwniez najwiekszym wrogiem mtodej czarodziejki. Po
ich $mierci Tanie, zanim trafita do szkoty magii Tibidoks,
wychowywali jedyni, niezbyt przyjaZnie nastawieni do niej
krewni. Opisana przez rosyjskiego autora historia w zasadzie
kopiuje przygody angielskiego chtopca czarodzieja z tg
réznicg, ze Dmitrij Jemec wprowadzit* bohaterdw z rosyjskich
legend. Nic wiec dziwnego, ze po pojawieniu sie pierwszej
cze$ci przygdéd rosyjskiej czarodziejki pod adresem autora
pojawity sie oskarzenia o plagiat. Zresztg adwokaci J.K.
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Rowling uzyskali sadowy zakaz rozpowszechniania Kksigzek
Dmitrija Jemeca o Tani Grotter poza Rosja. Sad uznat, ze
Rosjanin zbyt wiele zapozyczyt od pierwowzoru. Jednak nikt
nawet nie starat sie obala¢ tego zarzutu, koncentrujac sie na
tym, ze jest to parodia Harry’ego Pottera. Sedzidow jednak nie
do konca przekonat ten argument. Co ciekawe za plagiat uznano
tylko pierwszg ksigzke o przygodach Tani Grotter (,Tania
Grotter 1 magiczny kontrabas”) . Do pozostatych ksigzek nikt
nie zgtaszat pretensji.

Inna sprawa, jezeli zapozycza sie bohaterdéw i sSwiaty, ktore
stworzyli inni pisarze za 1ich zgodg. Najlepszym tego
przyktadem sg braci Strugaccy. W Rosji w 1991 roku pojawit sie
projekt, ktérego autorem byt dziennikarz i aktywny cztonek
klubéw mitosnikéw fantastyki Andriej Czertkow. Namowit on
Strugackich, zeby wyrazili zgode na napisanie kontynuacji
swoich opowiadan. Do udziatu w projekcie zgtosito sie wielu
pisarzy, ktérzy w ten sposdéb chcieli ztozy¢ hotd swoim
mistrzom. Jednym s*owem pokusili sie oni o rozwiniecie 1lub
kontynuacje watkéw znanych z takich utworéw jak ,Poniedziatek
zaczyna sie w sobote”, ,Drugi najazd Marsjan” czy ,Piknik na
skraju drogi”. W taki sposéb powstata antologia ,Swiaty braci
Strugackich. Czas ucznidéw”. We wstepie napisanym przez samego
Borysa Strugackiego do pierwszego wydania czytamy: ,Teraz,
kiedy ten zbidér lezy przede mng, ani troche nie Zatuje swojej
niekonsekwencji. Eksperyment powiédt sie. Swiaty, wymy$élone
przez Strugackich, majg cigg dalszy, po raz kolejny
udowodnity, ze majg — niezalezne od swoich autoréw — prawo do
istnienia.. Ten zbidér zwraca nam znane juz Swiaty tylko tym
razem widziane cudzymi oczami 1 wzbogacone przez cudzg
wyobraznie.”

Kolejnym przyktadem fascynacji twdérczoscig danego pisarza,
ktéra przerodzita sie w inspiracje jest ,Wiedzmin z Wielkiego
Kijowa” W%tadimira Wasiljewa. Nalezy dodad, ze Andrzej
Sapkowski wyrazit zgode na umieszczenie w wykreowanym przez
Wasiljewa sSwiecie mutantdéw walczacych z potworami. Rosyjski



wiedZmin tez ma na imie Geralt, co moze troche przeszkadzad
podczas czytania osobom, ktdre znajg pierwowzdr. Skomplikowane
treningi, tajemnicze substancje powodujgce mutacje, walka z
potworami, niezwykt*e wumiejetnosci i.. na tym koniec
podobienstw. Wasiljew wystat swego wiedZmina w odlegta
przysztos¢, do Swiata, ktéory przetrwat kolizje z ciatem
niebieskim. Wiedzmin z Wielkiego Kijowa walczy ze zdziczatymi
maszynami, przed ktérymi potrzebuja ochrony nie tylko ludzie,
ale 1 krasnoludy, elfy, orki i gnomy. Pomagajg mu w tym
wyostrzone zmysty, niezwykty refleks, strzelba, mikstury w
aerozolu oraz laptop umozliwiajgcy podpiecie sie do
wiedzminskich serweréw. Jeszcze jedno, rosyjski wiedZmin
pobiera za zleconag prace optate z gdéry, przelewem na jedno z
kont bankowych.

Innym motywem, ktdry popycha do nasladowania, jest che¢ wdania
sie w spér z autorem. Fantasci chyba najbardziej 1lubig
polemizowa¢ z J.R.R. Tolkienem. Niedawno na naszej stronie
wspominalismy o Niku Pierumowie i jego ,Pierscieniu Mroku”,
ktéry przenosi czytelnika do tolkienowskiego Srédziemia 300
lat pozniej. Sporty z Tolkienem upodobat sobie réwniez Kirit%
Jeskow. Spod jego pidra wyszta powies¢ ,Ostatni wtadca
Pierécienia”. Je$kow opisuje wojne w Srdédziemiu z perspektywy
zotnierzy Saurona. W dynamicznie rozwijajgcym sie przemystowo
Mordorze panuje monarchia parlamentarna. Sauron zbuntowat sie
przeciwko Gandalfowi, opetanemu myslg zniszczenia preznej,
mtodej cywilizacji przemystowej, aby zachowa¢ ustanowiony
przed wiekami porzadek oparty na wieziach feudalnych. Skad sie
wiec wziety okrutne, odrazajgce, tolkienowskie orki? To nic
innego jak tylko propaganda, ktdéra zrobi*a z Mordoru
niebezpiecznego wroga, co miato uzasadni¢ rozpoczecie wojny i
okrucienstwo dziatan zbrojnych. Wydawcy, ktdérzy posiadaja
wytgcznosé¢ do dzietr J.R.R. Tolkiena, oskarzyli JesSkowa o
naruszenia praw autorskich. Nie przeszkadzato to jednak w tym,
zeby ,0Ostatni wtadca Pierscienia” zostat przettumaczony i
wydany w Polsce.



Cienka czerwona linia. Caty dorobek artystyczny ludzkos$ci
oparty jest na zapozyczeniach, na rozwijaniu tego, co
wymyslili inni. Ludzkos$¢ przezuwa i wypluwa, przezuwa i
wypluwa. I tak bez konca. Analizowanie kazdego zapozyczenia
prowadzitoby do absurdu. Nie zwalnia to jednak nikogo z
odpowiedzialnosci.
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